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AEG DDLE OKO TD 18

Technika Grzewcza

DDLE OKO TD 18/21/24
DDLE OKO TD 27

Elektronicznie regulowany przeptywowy ogrzewacz wody

Instrukcja obstugi i instalowania

Montaz (instalacja wodna i instalacja elektryczna),
pierwsze uruchomienie i konserwacja i naprawy moga by¢ wykonane
jedynie przez uprawnionego Instalatora lub Serwisanta,
zgodnie z niniejszg instrukcja.
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Instrukcja obstugi

AEG Technika Grzewcza dzigkuje za zakup ogrzewacza przeptywowego. Zakupiliscie Panstwo produkt wysokiej jakosci pochodza-
cy z niemieckiej produkgji.

AEG Technika Grzewcza ktadzie juz przy rozwoju i produkcji urzadzen duzy nacisk na nowoczesne i ekologiczne technologie
produkcji. Dzigki unowoczesnianiu produkcji ogrzewacze przeptywowe AEG naleza do najbardziej ekonomicznych urzadzen w
swojej klasie.

1.  Instrukcja obstugi

1.1 Opis urzadzenia

Ogrzewacz przeptywowy DDLE OKO TD ogrzewa wode podczas jej przeptywu przez urzadzenie. Temperatura wyptywajacej z ogrze-
wacza wody moze by¢ regulowana bezstopniowo, przy pomocy pokretta regulacji temperatury, w zakresie od ok. 30°C do ok. 60°C.
Przy przeplywie wynoszacym ok. 3 |/min system regulacji ogrzewacza wtgcza odpowiednig moc systemu grzejnego, w zaleznosci
od nastawy temperatury i temperatury zimnej wody doprowadzonej do urzadzenia.

1.2 Najwazniejsze wskazowki w skrocie

1.2.1 Pokretto regulacji temperatury z wyswietlaczem LCD

Poprzez obracanie pokrgtta mozliwe jest bezstopniowe nastawianie zadanej temperatury c.w.u., nastawiona temperatura pokazy-
wana jest na wyswietlaczu.

1.2.2 Temperatury zalecane dla oszczednej eksploatacji

40°C - umywalka, prysznic, wanna

550C - zlewozmywak

W przypadku niskich temperatur wody doptywajgcej do ogrzewacza i wysokiej temperaturze zadanej przeptyw zostaje automatycz-
nie przydtawiony. W ten sposdb zapewnione zostaje utrzymanie nastawionej temperatury na statym poziomie.

1.2.3 Ograniczenie temperatury

Zadane ograniczenie temperatury moze by¢ dokonane przy pomocy menu nastaw, na panelu sterujacym. Ponadto istnieje mozli-
wos¢ nastawienia rowniez poprzez menu nastaw zabezpieczenia dzieci przed poparzeniem.

1.3 Panel obstugi

1.3.1 Regulacja temperatury bezposrednio w urzadzeniu

Regulacja temperatury odbywa si¢ przy pomocy pokretta requlacji temperatury lub obu przyciskdw pamigci 1 i 2. Temperatura
zadana moze by¢ odczytana na wyswietlaczu ogrzewacza.

1.3.2 Regulacja temperatury przy pomocy pilota zdalnej regulacji temperatury

Pilot zdalnej regulacji temperatury posiada 4 przyciski (+, -, 38°C, 55°C) stuzgce do regulacji temperatury wody wyptywajacej z
urzadzenia.

Jezeli ogrzewacz znajduje sie w trybie ECO, to po nacisnigciu jednego z przyciskow temperatury funkcja ECO zostaje wytaczona dla
nastepnego poboru wody. Jezeli ogrzewacz znajduje sig¢ w trybie normalnym, mozliwe jest state ustawienie temperatury, poprzez
pilota zdalnej regulacji temperatury.

Mozliwe jest powiagzanie z urzadzeniem do 4 pilotow zdalnej requlacji temperatury (patrz Menu).

1.3.3 Podswietlenie wysSwietlacza

Zmiana koloru podswietlenia wyswietlacza ma miejsce przy przejsciu z 42,5°C (kolor niebieski) na 43,0°C (kolor czerwony).
PodSwietlenie wyswietlacza uruchamiane jest przy uruchomieniu elementéw obstugowych oraz po osiagnigciu przeptywu wia-
czeniowego (jasne). W trybie gotowosci ogrzewacza podswietlenie jest ciemniejsze. Pod$wietlenie ciemniejsze jest statg
nastawa fabryczna. Podswietlenie jasniejsze moze by¢ przez Uzytkownika indywidualnie dopasowywane w menu, od koloru
czerwonego do niebieskiego. Po uruchomieniu elementéw obstugowych podswietlenie dziata przez 30 sek. Podczas poboru wody
podswietlenie wiaczane jest bez zwtoki.
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1.3.4 Funkcja ECO

Funkcja ECO wiaczana i wylgczana jest przyciskiem ECO. Na wyswietlaczu zapala si¢ zielona dioda i pojawia si¢ symbol ECO.
Funkcja ECO ogranicza wielkos¢ przeptywu do przeptywu ekonomicznego i nastawia zadang temperaturg ECO. Obie wartosci
moga zosta¢ dopasowane przez Uzytkownika w menu. Nastawg fabryczng jest 38°C i przeptyw 8 I/min.

Kazda nastawa temperatury bezposrednio na ogrzewaczu (pokretto regulacji temperatury, przyciski pamieci 1 i 2), ktéra powoduje
zmiane temperatury zadanej w stosunku do temperatury ECO prowadzi do wytgczenia funkcji ECO (w przypadku potrzeby funkcja
ECO musi zosta¢ ponownie wtgczona).

Jezeli temperatura zostanie wybrana poprzez nacisnigcie przycisku pilota zdalnej regulacji temperatury, to funkcja ECO zostanie
wytaczona tylko dla nastepnego poboru wody. Po wyborze temperatury przy pomocy pilota, zmieniona temperatura pokaze sie
natychmiast na wyswietlaczu. Jezeli w ciggu 2 minut nie nastgpi pob6r wody, ogrzewacz przechodzi ponownie w tryb ECO. W
przypadku poboru wody zgdana temperatura jest podczas poboru utrzymywana, a przeptyw nie zostaje ograniczony. Po 2 minutach
od zakonczenia poboru ogrzewacz powraca do funkcji ECO.

1.3.5 Funkcje komfortowe

W menu mozliwe jest uruchomienie oraz nastawa wartosci funkcji komfortowych programu kapielowego, automatyki ilosci wody,
zabezpieczenia przed dzie¢mi, dla wyswietlacza.

1.3.6 Menu

Wskazanie temperatury Serwis

Wskazanie kreskowe aktualnej Wskazanie usterki
mocy ogrzewacz
Drugie wskazanie np. pomiar

przeptywu wody

Podswietlenie wyswietlacza

Przyciski pamieci 11 2

Przycisk informacji i ECO

Wskaznik ECO

Pokretto regulacji temperatury

Menu zostaje wiaczone przez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku ECO przez 2 sek.
Przez ponowne nacisnigcie przycisku nastgpuje przejscie do nastepnego punktu menu.
Poprzez obracanie pokretta reqgulacji temperatury nastawiane sa wartosci lub dokonywany wybdér.
W celu opuszczenia menu: nacisna¢ i przytrzymaé przez 2 sekundy przycisk ECO.
1. Temperatura ECO
Zakres nastawy 30°C...60°C
2. Przeptyw ECO
Mozliwo$¢ nastawy ograniczenia przeptywu w zakresie 4...15 I/min
3. Jasnos¢ niebieskiego podswietlenia wysSwietlacza
Mozliwo$¢ nastawy pomiedzy minimum (ciemne) i maksimum (jasne)
4. Jasnos¢ czerwonego podSwietlenia wysSwietlacza
Mozliwo$¢ nastawy pomiedzy minimum (ciemne) i maksimum (jasne)
5. Zabezpieczenie przed dzie¢mi
Mozliwo$¢ wyboru ON |/ OFF
Zakres nastawy ON: 31-60°C
6. Program kapielowy
Mozliwo$¢ wyboru ON |/ OFF
Po 3 minutach zadana temperatura jest obnizana o 10°C, w odstgpach co 10 sek.
7. Automatyka ilosci wody
Po nastawieniu ilosci wody, przeptyw zmniejszany jest na ok. 4 I/min. Temperatura pozostaje nie zmieniona.
Wybor ON/OFF przy ON: 5...200 litrow
8. Wskazanie dodatkowe
W drugim wierszu wyswietlacza mozliwy jest wybdr nastgpujacych informacji:
Wielkos¢ przeptywu w [/min
Zuzycie energii w kWh
Zuzycie wody w m?
Godzina
Pokazywane informacje moga by¢ zresetowane, poprzez jednoczesne nacisnigcie przyciskow 1 i 2.
9. Godzina
Nastawi¢ godzing
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10. Zdalny przycisk temperatury (pilot zdalnej regulacji temperatury)
Przycisng¢ przycisk 1: wtaczona faza zapamigtania (wskaznik miga)
Nacisna¢ dowolny przycisk na pilocie zdalnej regulacji temperatury (miganie ustaje, pilot zdalnej regulacji temperatury
zostaje zarejestrowany)
Nacisng¢ przycisk 2: wszystkie piloty zdalnej requlacji temperatury zostang wyrejestrowane.

1.4 Pilot zdalnej regulacji temperatury

Pilot zdalnej requlacji temperatury nalezy do zakresu dostawy ogrzewacza.

1.4.1 Dane techniczne

Typ FFB comfort

Wymiary (wys/szer/gteb.) bez uchwytu $ciennego 50/50/17 mm

Cigzar bez uchwytu Sciennego 30 g

Czgstotliwos¢ pracy 868,3 MHz

Zasieg w budynkach tacznie ze stropem miedzypigtrowym ok. 25 m

Zakres nastaw temperatury 30°C - 55°C

Rodzaj ochrony wg. EN 60529 Kabina prysznicowa = IPX5
Wanna = IP X7

Typ baterii CR 2032

Nadajnik jest wodoszczelny i moze by¢ uzywany zaréwno podczas brania prysznica, jak i kapania sie¢ w wannie. Oznakowanie CE
potwierdza zgodno$¢ z nastepujacymi Dyrektywami:

- Dyrektywa 1999/5/EG/REtTTE oraz Zarzadzenie dotyczace instalacji radiotechnicznych

- Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EG

- Dyrektywa przeciwzakioceniowa 89/336/EWG

1.4.2 Montaz

Nadajnik moze zosta¢ zamontowany na Scianie przy pomocy uchwytu sciennego. Uchwyt Scienny mozna zamontowa¢ na
Scianie przy uzyciu zataczonej dwustronnej tasmy przylepnej lub tez wkrgtu ¢ 3 mm.

1.4.3 Zarejestrowanie nadajnika w ogrzewaczu

Pilota zdalnej regulacji temperatury jest fabrycznie zarejestrowany w ogrzewaczu. Jezeli przy uruchomieniu nie nastgpi przesyt
danych, nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci: nacisng¢ przycisk 1 w ogrzewaczu (wiaczona zostaje faza rejestracji, miga
wskaznik w ogrzewaczu), nacisna¢ przycisk w pilocie zdalnej regulacji temperatury.

1.4.4 Przekazanie Uzytkownikowi

Objasni¢ Uzytkownikowi dziatanie urzadzenia. Zwréci¢ szczegdlnie uwage na bezpieczenstwo uzytkowania. Przekaza¢ instrukeje
obstugi i instalowania.
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1.5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A Przy temperaturach wody wyplywajacej wyzszych niz 43°C istnieje niebezpieczenstwo poparzenial
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub

psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzgtu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub zgodnie z
instrukcja uzytkowania sprzgtu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawily si¢ sprzetem - niebezpieczenstwo poparzenia.

1.6 Wazna wskazowka

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

A W przypadku wystgpienia przerwy w doptywie wody spowodowanej np. zabezpieczeniem przed zamarzaniem
lub pracami przy instalacji wodnej, przed ponownym uruchomieniem ogrzewacza nalezy bezwzglednie doko-
na¢ jego odpowietrzenia.

W tym celu konieczne jest wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. wytgczy¢ lub wykregci¢ bezpieczniki

2. podtaczony do urzadzenia zawor cieptej wody otwiera¢ i zamyka¢ tak dtugo, az ogrzewacz oraz instalacja zimnej wody
zostang odpowietrzone.

3. ponownie wigczy¢ lub wkreci¢ bezpieczniki.

A Nie dokonanie odpowietrzenia ogrzewacza grozi przepaleniem elementu grzejnego.

1.7 Woydajnosci cieptej wody uzytkowej

Wydajnos¢ cieptej wody uzytkowej zmienia si¢ w zaleznosci od pory roku i zwigzanych z tym rdznic temperatur zimnej wody
zasilajgcej urzadzenie.
Przy temperaturach wody zasilajacej wynoszgcych 6°C, 10°C i 14°C osiggane sg nastepujace przeptywy wody (patrz tabela 1)

¥, = temperatura zimnej wody zasilajacej

¥, = temperatura wody podmieszanej
¥, = temperatura wody wyplywajacej
Temperatura uzytkowa Do zlewozmywaka i zastosowaniu armatur termostatycznych
np. do prysznica, mycia rak, napetniania wanny itd.
V2 = 38°C U3 = 60°C
Moc urzadzenia 18 kW | 21kw | 24 kw | 27 kw Moc urzadzenia 18 kW | 21kw | 24 kw | 27 kw
O [/min * O [/min *
6°C 8,0 9,4 10,7 12,1 6°C 4,8 5,6 6,4 7,2
10°C 9,2 10,7 12,3 13,8 10°C 5,2 6,0 6,9 7,7
14°C 10,7 12,5 14,5 16,1 14°C 5,6 6,5 7,5 8,4

*

wartosci w tabeli w odniesieniu do napigcia 400 V. WielkoSci przeptywu zalezne sg od ciSnienia wody i rzeczywistego
napiecia elektrycznego.
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1.8 Zalecane nastawy przy zastosowaniu armatur termostatycznych

W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania armatury termostatycznej, ogrzewacz przeptywowy musi by¢ nastawiony na
temperature maksymalng (pokretto regulacji temperatury nastawione w prawo do oporu).

1.9 Pierwsza pomoc w przypadku usterek

e sprawdzi¢ bezpieczniki,

e sprawdzi¢ stopien zabrudzenia i zakamieniania armatur i glowic prysznicowych (patrz takze "Usuwanie usterek").

Jezeli zaistniaty problem zgtaszany jest do Zaktadu Serwisowego, nalezy przekaza¢ dane z tabliczki znamionowej, w celu
utatwienia i przyspieszenia pomocy.

1.10 Konserwacja i czyszczenie urzadzenia

Prace konserwacyjne jak np. sprawdzenie bezpieczenstwa elektrycznego moga by¢ wykonywane wytacznie
przez Instalatora [/ Serwisanta.

Do utrzymania obudowy ogrzewacza w czystosSci wystarczy wilgotna Sciereczka, zamoczona w roztworze
mydta. Nie nalezy stosowa¢ zadnych szorujacych lub rozpuszczajgcych Srodkow czystosci!

Osad wapienny zbierajacy si¢ w wyptywie armatur ogranicza przeptyw wody i dlatego nalezy od czasu do
czasu wykona¢ czyszczenie perlatorow i otworow gtowic prysznicowych.

1.11 Instrukcja obstugi i instalowania

ﬁ Niniejsza instrukcje nalezy starannie przechowac¢ i przekaza¢ nabywcy w przypadku sprzedazy urzadzenia.
Przy pracach konserwacyjnych lub ewentualnych naprawach udostepni¢ do wgladu Serwisantowi.
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2. Instrukcja montazu (dla Instalatora)

Zainstalowanie urzadzenia i podtaczenie elektryczne musza by¢ wykonane przez Instalatora posiadajgcego uprawnienia, przy
uwzglednieniu wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcji.

2.1 Budowa urzadzenia

1. Pokretto regulacji temperatury, wySwietlacz LCD 15. | Blok grzewczy

i_przyciski 16. | Czujnik przeptywu
2. Pokrywa urzadzenia 17. | Wtyczka nastawy temperatury zadanej
3. Scianka tylna - czesé dolna 18. | Tabliczka znamionowa
4. Przytacze Srubowe cieptej wody uzytkowej 19. | Listwa wieszaka
5. I?rzylacze srubowe zimnej wody 20. | Sruba gwintowana do listwy wieszaka
6. | Scianka tylna - czes¢ gdrna 21. | Tulejka kablowa (zasilanie elektryczne
7. Modut elektroniki u gory [ od dotu)
8. Zespdt diod LED - wskazania pracy i usterek 22. | Dwustronny nypel
9. | Wtyczka przetaczania mocy 18/21/24 (zimna woda z zaworem odcinajacym)
10. | Gniazdo wtykowe przewodu regulatora temperatury 23. | Uszczelki plaskie

24. | Sruby | kotki rozporowe do mocowania do $ciany

11. | Ogranicznik cisnienia bezpieczenstwa (AP 3)
przy natynkowym podtgczeniu wody

z przyciskiem odblokowania

12. | Listwa zaciskowa 25. | Zawor nastawczy sterowany silnikiem

13. | Zaslepka do wytamania w celu elektrycznego 26. | Instrukcja obstugi i instalowania

podtaczenia u gory 27. | Szablon montazowy

14. | Sruba mocujaca 28. | Sitko
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2.2 Krotki opis

Elektronicznie requlowany ogrzewacz przeptywowy DDLE OKO TD jest urzadzeniem cinieniowym stuzacym do zaopatrywania w
ciepta wodg uzytkowg jednego lub kilku punktéw poboru wody.

System grzejny odkrytej grzatki nadaje si¢ szczegdlnie do wody zawapnionej, lecz réwniez do wody o matej zawartosci wapnia
(patrz "Zakres stosowania").

2.3 Wazne wskazowki

Powietrze w przewodach zimnej wody moze zniszczy¢ system grzejny urzadzenia lub uruchomié¢ system
A zabezpieczenia ! W przypadku odcigcia doptywu wody do ogrzewacza np. z powodu mrozu lub prac przy

instalacji wodnej, przed ponownym uruchomieniem ogrzewacza nalezy bezwzglgdnie wykona¢ nastepujgce

czynnosci:

1. Wykreci¢ lub wytgczy¢ bezpieczniki.

2. Podtaczony do urzadzenia zawor cieptej wody otwiera¢ i zamyka¢ tak dfugo, az ogrzewacz oraz instalacja zimnej wody

zostang odpowietrzone.

3. Ponownie wkreci¢ lub witgczy¢ bezpieczniki.

Ogrzewacz DDLE OKO TD wyposazony jest w system wykrywania powietrza, ktéry w znacznym stopniu zabezpiecza system grzewczy

przed uszkodzeniem. Jezeli podczas pracy urzadzenia pojawig si¢ w nim pecherzyki powietrza, wytgcza si¢ system grzewczy na okres

1 minuty, co pozwala na zabezpieczenie grzatki przed uszkodzeniem.

2.3.1 Armatury

- Armatura ADEo 70 WD do ogrzewaczy przeptywowych - armatura jednouchwytowa z przetgczaniem wanna/prysznic nr
katalogowy 18 39 34

- mozliwe jest zastosowanie dostepnych w handlu armatur cisnieniowych

- ciSnieniowe armatury termostatyczne patrz wskazéwka "1.6 Zalecane nastawy"

e nalezy przestrzega¢ wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukcji, poniewaz dostarczajg one wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa, obstugi instalowania i konserwacji urzadzenia.

2.4 Przepisy i zalecenia

ﬁ Przy instalowaniu urzadzenia nalezy przestrzega¢ Polskich Norm, danych znajdujacych sie na tabliczce zna-
mionowej oraz zalecen lokalnego Zaktadu Energetycznego.

Przepisy i zalecenia

e Montaz (instalacja wodna i instalacja elektryczna) oraz pierwsze uruchomienie i konserwacja opisywanego urzadzenia powin-
ny by¢ wykonane jedynie zgodnie z niniejsza instrukcja, przez Instalatora posiadajacego odpowiednie uprawnienia.

e Niezawodna praca i bezpieczehstwo pracy urzadzenia zapewnione sg tylko przy zastosowaniu przeznaczonych dla tego urza-
dzenia oryginalnych czgsci zamiennych i osprzetu dodatkowego
Nalezy przestrzega¢ Polskich Norm oraz wymagan i zalecen lokalnego Zaktadu Energetycznego
Zwroci¢ Uzytkownikowi uwage na mozliwe zagrozenia (poparzenie)
Przestrzega¢ danych zawartych na tabliczce znamionowej
Elektryczna opornos¢ wtasciwa wody nie moze by¢ nizsza od wartosci podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia. Przy
wodnej sieci ukiadu elektroenergetycznego uwzglednia¢ nalezy najnizszy opor elektryczny wody (patrz pkt. "Zakres stosowa-
nia"). Elektryczng opornos¢ wiasciwg wody lub elektryczng przewodno$¢ wody okresli lokalny Zaktad Wodociggowy.

e Urzadzenie, nalezy zamontowa¢ w zamknigtych, nie narazonych na mréz pomieszczeniach. Zdemontowane ogrzewacze prze-
chowywa¢ w pomieszczeniach nie narazonych na mroz z uwagi na resztki wody, jakie zawsze pozostajag w urzadzeniu.

e Rodzaj zabezpieczenia IP 25 (ochrona strugoszczelna) zapewniony jest wytgcznie przy prawidtowym zamontowaniu tulejki
przewodu.

2.4.1 Instalacja wodna

Materiaty instalacji wodnej:
- Rurocigg zimnej wody
stal, miedz lub rury z tworzywa sztucznego
- Rurociag cieptej wody:
miedz, systemy z tworzywa sztucznego z odpowiednim atestem®
przy ogrzewaczach przeptywowych moga by¢ osiggane temperatury pracy do maks. 60°C. W przypadku awarii mozliwe jest w
instalacji krotkotrwate przekroczenie obcigzen maks. 95°C [/ 1,2 MPa. Stosowane systemy rur z tworzywa sztucznego muszg
by¢ przystosowane do takich warunkdw pracy.
zastosowanie zaworu bezpieczenstwa nie jest konieczne
niedopuszczalne jest stosowanie armatur bezcisnieniowych!
armatury termostatyczne patrz pkt. "1.6 Zalecane nastawy"

2.4.2 Instalacja elektryczna

tylko podtgczenie elektryczne state
urzadzenie musi mie¢ mozliwos¢ odtgczenia od sieci elektrycznej na wszystkich biegunach na odlegto$¢ co najmniej 3 mm
np. poprzez bezpieczniki, przekazniki itp.
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Dla Instalatora / Serwisanta

3. Montaz standardowy
Podtaczenie elektryczne: podtynkowe u gdry; podtgczenie wody: podtynkowe

3.1 Ogodlne wskazowki montazowe

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do podtaczenia elektrycznego podtynkowego - u gory, do elektrycznej instalacji podtyn-
kowej
e mozliwos¢ montazu nad - lub pod punktem poboru wody

WW @ KW
- § .
!
£
L}

W
=

-

WW

e podfgczenie wody podtynkowe - Srubowe
e podiaczenie elektryczne podtynkowe w gornym obszarze urzadzenia

3.1.1 Waine wskazowki do przelaczania mocy w ogrzewaczach DDLE OKO TD 18/21/24

Urzadzenie jest fabrycznie nastawione na moc 21 kW. W celu zmiany mocy nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

e przetozenie wtyczki kodujacej

Wtyczka kodujgca musi by¢ wetknigta odpowiednio do wybranej mocy. Mozliwe moce i zabezpieczenie elektryczne patrz "Dane
techniczne". Nastawiong moc nalezy zakresli¢ na tabliczce znamionowej.
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3.2 Miejsce montazu

Ogrzewacz nalezy zamontowa¢ na state do Sciany, w pomieszczeniu zabezpieczonym przed temperaturami ujemnymi.

3.3 Przygotowanie montazu urzadzenia

e otworzy¢ urzadzenie
a przy pomocy srubokreta odblokowa¢ zabezpieczenie
b podnie$¢ i usung¢ pokrywe

A=

e zdja¢ dolng czes¢ Scianki tylnej
a wecisnag¢ oba zatrzaski
b zdja¢ do przodu dolng czgs¢ Scianki tylnej

e wylama¢ w Sciance tylnej zaslepke tulejki kablowej.
W przypadku jezeli wytamana zostata nieprawidtowa zaslepka do tulejki kablowej nalezy zastosowa¢ nowa Scianke tylna.

e przewod przylgczeniowy przycigé na odpowiednig diugosé

160 mm

e usuna¢ zaslepki transportowe z kré¢cow wodnych ogrzewacza

11
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3.4 Mocowanie listwy mocujace;j

e zaznaczy¢ przy pomocy zatgczonego szablonu miejsce wiercenia otwordéw do listwy mocujacej (mozna wykorzysta¢ listwe
istniejacg i pasujaca lub listwe AEG)

e listwe mocujgca przymocowac przy pomocy 2 srub i kotkdw mocujgcych (nie nalezg do zakresu dostawy) dobranych odpowied-
nio do konstrukcji i materiatu Sciany.

e dostarczone bolce gwintowane wkreci¢ w listwe mocujaca

3.5 Montaz urzadzenia

uszczelni¢ i wkreci¢ nyple dwustronne
tulejke kablowa (4) nasunaé na elektryczny przewod przytaczeniowy
przesuna¢ Scianke tylng przez Srubg gwintowang i tulejkg kablowg. Przeciggng¢ przy uzyciu szczypiec tulejkg kablowa przy
zatrzaskach w tylnej Sciance i zatrzasna¢ oba zatrzaski

e wcisna¢ mocno Scianke tylng i zabezpieczy¢ uchwytem mocujacym (11). Ogrzewacz moze byé¢ dodatkowo zamocowany
dwoma dodatkowymi Srubami u dotu.

12
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3.6 Podtaczenie wody

e przylacza Srubowe z uszczelkami ptaskimi wkrgci¢ na nyple dwustronne. Zwrdci¢ uwagg na prawidtowe potozenie przytaczy
(nie przekreci¢ podigczen bagnetowych w urzadzeniu).

Wazne wskazowki:

e starannie przeptuka¢ doprowadzenie zimnej wody

e zawor odcinajacy w doprowadzeniu zimnej wody (22) nie moze stuzy¢ do diawienia przeptywu!

3.7 Podtaczenie elektryczne

e przewod przytaczeniowy podigezy¢ do listwy zaciskowej (patrz schemat elektryczny)
STB - ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
AP3 - ogranicznik cisnienia bezpieczenstwa

Wazine wskazowki:

e Rodzaj ochrony IP 25 (ochrona strugoszczelna) jest zapewniona tylko w przypadku prawidlowego zatozenia tulejki kablowej i
uszczelnieniu przewodu

e Ogrzewacz musi by¢ bezwzglednie podigczony do przewodu ochronnego

e W przypadku przewodu przytaczeniowego o polu przekroju > 6 mm? nalezy powigkszy¢ otwor w tulejce kablowej

3.8 Zakonczenie montazu

Zatrzasng¢ dolng czgs¢ Scianki tylnej.

3.9 Pierwsze uruchomienie (moze by¢ dokonane tylko przez In- L
stalatora [/ Serwisanta) j_—g}t on

1 Napetni¢ i odpowietrzy¢ ogrzewacz. Uwaga niebezpieczenstwo pracy _-I|_

na sucho! i

Wszystkie podtagczone do ogrzewacza armatury otwiera¢ i zamykaé
tak dtugo, az w instalacji i ogrzewaczu nie bgdzie znajdowato sig powie-
trze. Patrz wskazowka "Wazne wskazowki"

2 Uaktywni¢ ogranicznik cisnienia AP3!
Ogrzewacz dostarczany jest z nieaktywnym ogranicznikiem cisnienia
bezpieczenstwa (wcisng¢ przycisk odblokowania)

3 Wetkna¢ w elektronike wtyczke przewodu regulatora tem-
peratury!

4 Zatozy¢ i zatrzasna¢ pokrywe urzadzenia!
Sprawdzi¢ prawidtowe zamknigcie pokrywy na Sciance tylnej.

5 Wiaczy¢ napigecie elektryczne!

6 W celu kalibracji temperatury pokretto regulacji tempera-
tury przekreci¢ do oporu w prawo i do oporu w lewo.

7 Sprawdzi¢ dziatanie ogrzewaczal!

3.10 Przekazanie urzadzenia Uzytkownikowi

Po dokonaniu uruchomienia nalezy zapozna¢ Uzytkownika z zasadami bezpiecznej eksploatacji, zwréci¢ uwage na mozliwos¢
poparzenia w przypadku nastawienia wysokich temperatur i przekaza¢ instrukcje montazu i obstugi do starannego przechowania.
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4.  Alternatywa montazu dla Instalatora

Podtaczenie elektryczne podtynkowe od dotu, przekaznik priorytetu; montaz pod punktem poboru, podigczenie wody - u gory;
poditgczenie wody natynkowy.

4.1 Podtaczenie elektryczne podtynkowe od dotu

Nasuna¢ tulejke kablowa na przewod przytgczeniowy

Wytama¢ w tylnej Sciance zaslepke na tulejkg kablowa

Przenies¢ listwe zaciskowg z gory na dot. W tym celu wykreci¢ Srubke i przymocowac nig listwg na dole.

przesung¢ Scianke tylng przez Srube gwintowang i tulejk¢ kablowa. Przeciagna¢ przy uzyciu szczypiec tulejke kablowg przy
zatrzaskach w tylnej Sciance i zatrzasna¢ oba zatrzaski.

e wcisng¢ mocno Scianke tylng i zabezpieczy¢ uchwytem mocujacym.

o N c W

4.2  Podiaczenie elektryczne natynkowe

w Sciance tylnej wycig¢ lub wytamaé otwor do poprowadzenia przewodu przytaczeniowego.

—— T ——

325 mm

e w przypadku elektrycznego podiaczenia natynkowego rodzaj ochrony zmienia si¢ na IP 24 (ochrona bryzgoszczelna)

Uwaga:
A Dokona¢ zmiany na tabliczce znamionowej poprzez przekreslenie IP 25 i zaznaczenie krzyzykiem kratki z IP 24.
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4.3 Priorytet c.w.u.

W przypadku eksploatacji ogrzewacza przeptywowego w potaczeniu np. z piecami akumulacyjnymi, ogrzewacz przeptywowy
otrzymuje priorytet dziatania. W tym celu nalezy zainstalowaé przekaznik priorytetu:

LR 1-A

@< |-
@/

a przekaznik priorytetu (patrz pkt. "Osprzet dodatkowy")

b przewdd sterujacy do przekaznika 2. urzadzenia (np. pieca akumulacyjnego)

¢ styk sterujacy otwiera si¢ w przypadku pracy ogrzewacza przeptywowego, uniemozliwiajgc wtaczenie si¢ w tym czasie pieca
akumulacyjnego

Przekaznik priorytetu moze by¢ podigczony tylko do $rodkowej fazy urzadzenia - listwy zaciskowe;.

4.4 Podtaczenie pod punktem poboru, podtgczenie wodne u gory

Podtaczenie pod punktem poboru z kré¢cami znajdujgcymi sie u gory jest mozliwe przy zastosowaniu dodatkowego zestawu rurek
(nr katalogowy 18 44 21). Wytama¢ w tylnej Sciance otwory do poprowadzenia rurek wodnych i zamontowa¢ zestaw rurek.

4.5 Ograniczenie temperatury

Mozliwe jest nastawienie ograniczenia temperatury w zakresie od 31°C do 60°C.

4.6 Armatury natynkowe

Armatura natynkowa AEG ADEo 70 WD N (nr katalogowy 18 39 34)

e zamontowa¢ zaslepki G 1/2 wraz z uszczelkami (a) - (nalezg do zakresu dostawy armatury ADEo 70 WD)

e zamontowac¢ armature

e wilozy¢ wspornik blaszany w dolng czgs¢ Scianki tylnej. Wspornik nalezy do zakresu dostawy armatury i jest niezbedny w celu
utrzymania rurek armatury w okreslonej pozycji i zabezpieczenia przed wilgocia (M 31)

wsuna¢ rurki armatury od gory we wspornik i Sciankg tylna

wolny koniec rurek wetkngé¢ w armaturg

dolng czg$¢ Scianki tylnej wraz ze wspornikiem i rurkami zatrzasng¢ wraz z gdrng czescig Scianki tylnej

e rurki przytaczeniowe przykreci¢ do ogrzewacza

Do takiej instalacji nalezy przygotowa¢ pokrywe ogrzewacza:

Wytama¢ otwory przelotowe w pokrywie ogrzewacza, ew. wyréwna¢ pilnikiem

Mocowanie urzadzenia:

Scianke tylng przymocowa¢ w dolnym obszarze dwiema dodatkowymi Srubami.

Montaz pokrywy:

Pokrywe ogrzewacza zawiesi¢ u géry, nasuna¢ u dotu na Scianke tylna i zatrzasngé. Sprawdzi¢ czy pokrywa jest prawidtowo
natozona na Scianke tylna.

18 Nm

15



Interex Katowice, Al. Rozdzienskiego 191, 40-315 Katowice, tel. (32) 203-92-41 fax. (32) 351-26-20 www.interex-katowice.pl

Dla Instalatora / Serwisanta

16

5. Dane techniczne i zakresy stosowania

5.1 Dane techniczne (patrz dane na tabliczce znamionowej)
Typ DDLE OKO TD [ 18 18721/ 24 27
Moc nominalna kW1 18 18 21 24 27
Prad nominalny Al 26,0 28,5 30,3 34,6 39,0
Zabezpieczenie Al 25 32 32 35 40
Przetaczanie mocy nie tak tak tak nie
Strata cisnienia: MPa(bar) / I/min | 0,08(0,8) / 52| 0,08(0,8) / 52| 0,1(1,0) / 60 | 0,13(1,.3) / 69 | 0.16(1,6) | 7.7

Ograniczenie przeptywu

odbywa si¢ automatycznie

Pojemno$¢ nominalna '] 0,4
Konstrukcja cisSnieniowa
Nadcisnienie nominalne MPa (bar) | 1 MPa (10)
Cigzar kg | 3,6

Klasa ochrony zgodnie z VDE

1

Rodzaj ochrony

IP 25 (ochrona strugoszczelna)

Certyfikaty

patrz tabliczka znamionowa urzadzenia

Przytacze wody

G 1/2 gwint zewnetrzny

Przytacze elektryczne

3/PE ~ 400 V 50/60 Hz

System grzejny

odkryta grzatka 900 Qcm (patrz tabela 4)

Maks. temp. zimnej wody doprowadzonej  °C

maks. 60

Zastosowanie

zaréwno do wody zawapnionej jak i nie zawierajacej wapnia

Przeptyw witaczeniowy

> 2,5 I/min

Tabela 3

5.2 Zakresy stosowania

Zakresy stosowania ogrzewaczy przeptywowych w odniesieniu do elektrycznej opornosci wtasciwej wody | specyficznej prze-

wodnosci elektrycznej

Dane jako Zakres stosowania dla roznych temperatur odniesienia

Dane wg. normy przy 15°C| przy 20°C przy 25°C
elektryczna opornos¢ wtasciwa =900 Q cm > 800 Q cm >735Q cm
specyficzna przewodnos¢ elektryczna < 111 mS/m <125 mS/m <136 mS/m
specyficzna przewodnosé elektryczna < 1110 uS/em < 1250 uS/em < 1360 uS/cm

Tabela 4

Wskazowka: wartosci elektrycznej opornosci wtasciwej lub przewodnosci elektrycznej
wyliczane sg regionalnie w zaleznosci od temperatury. Fakt ten nalezy uwzgledni¢ przy oce-

nianiu.

B A B

DIN 4109
PA-IX xxxx/1
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6. Usuwanie usterek

6.1

Usuwanie usterek przez Uzytkownika

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Nie wiaczaja sie grzatki pomimo
catkowicie otwartej armatury

- brak napigcia

Uzytkownik /[ Instalator [ Serwisant:
skontrolowa¢ bezpieczniki w instalacji
domowej

Nie zostat osiagniety przeptyw witaczeniowy.
Zabrudzenie lub zakamienianie perlatorow
lub gtowic prysznicowych

Uzytkownik /[ Instalator [ Serwisant:
wyczysci¢ lub odkamieni¢

Uszkodzony system grzejny

Instalator | Serwisant:
Zmierzy¢ opornos¢ grzatek,
ew. wymieni¢ grzatki

Chwilowo zimna woda

Zadziatat system wykrywania pecherzykéw
powietrza i wytaczyt chwilowo grzatki

Po uptywie jednej minuty ogrzewacz
wiaczy si¢ ponownie.

Zbyt maty przeptyw

Witaczony jest tryb ECO (wartosé¢
graniczna zostata nastawiona na
mniejsza wielkosc)

Wytgezy¢ tryb ECO
(ew. dopasowa¢ warto$¢ graniczng)

Zakamienione gtowice
prysznicowe [ perlatory

Odkamieni¢ ew. wymieni¢

Tabela 5

Usuwanie usterek przez Instalatora [ Serwisanta

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

Zbyt maty przeptyw

Zabrudzenie

Wyczysci¢ sitko

Uszkodzony zawor nastawczy z silnikiem

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ zawor

State wskazanie btedu na wyswietlaczu

Uszkodzony czujnik | elektronika

Przeanalizowa¢ dalej btagd w menu
serwisowym

Zaktocenie w komunikacji pomigdzy
panelem obstugi i regulacja

Sprawdzi¢ panel sterujacy i
przewdd taczacy.

Nie dziata catkowicie wyswietlacz LCD

Brak napigcia sieci

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji
domowe;j

Nie podtaczony przewdd panelu sterujacego

Wetkngé¢ przewod

Zadziatat ogranicznik AE3

Usuna¢ przyczyng usterki.

Przeptukaé system grzejny, aby unikngé
przegrzania systemu.

Wocisna¢ przycisk ogranicznika AE 3.

Uszkodzona elektronika

Sprawdzi¢ i ew. wymieni¢ elektronikg

Ogrzewanie nie wigcza sie [ brak
cieptej wody

Uszkodzony lub nie podtgczony czujnik
przeptywu

Sprawdzi¢ podigczenie czujnika
przeptywu; w trybie serwisowym
sprawdzi¢ pomiar przeptywu

Wskazanie btedu tylko podczas
poboru wody

Brak jednej fazy

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji
domowej

Btad w elektronice zabezpieczajgcej

Wetkna¢ przewod AE w; sprawdzi¢ AE 3

Temperatura doprowadzonej zimnej
wody > 55°C

Obnizy¢ temperature zimnej wody.

Chwilowy brak cieptej wody

Aktywny program kapielowy

Wytaczy¢ program kapielowy

Krotkotrwate zaktécenie przeptywu

Urzadzenie powroci automatycznie do
pracy, gdy powroci wystarczajacy przeptyw

Zadziatat system wykrywania pecherzykow
powietrza (zimna woda przez ok. 1 min)

Po uptywie jednej minuty ogrzewacz
wiaczy sie ponownie automatycznie.

Tabela 6
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7.  Osprzet dodatkowy

7.1 Armatura do poboru bezposredniego

ADEo 70 WD - jednouchwytowa armatura mieszajaca z przetgczaniem wanna | prysznic
Nr katalogowy 18 39 34

7.2 Osprzet montazowy

Zestaw rurek do montazu pod punktem poboru UT 104
Nr katalogowy 18 44 21
Przytacza wodne ze Srubunkiem zaciskowym 12 mm

7.3 Uniwersalna rama montazowa

Nr katalogowy 22 77 01

Sktadajaca sig z:

- ramy montazowej

- okablowania elektrycznego

Zestaw ten zapewnia wolng przestrzen 30 mm pomigdzy tylng Scianka ogrzewacza a $ciang instalacyjna.

Umozliwia to podtynkowe podtaczenie elektryczne w dowolnym miejscu, za urzadzeniem. Gtebokos¢ ogrzewacza zwigksza si¢ o 30
mm. Przy zastosowaniu tego zestawu zmienia sie rodzaj ochrony na IP 24 (bryzgoszczelna)

7.4  Zestaw rurek do montazu z przesunigciem

Nr katalogowy 22 77 02
- uniwersalnej ramy montazowej (opis techniczny patrz nr katalogowy 22 77 01)
- kolanek do pionowego przesunigcia ogrzewacza 0 90 mm w stosunku do przytgcza wody

7.5  Zestaw rurek do wymiany w miejsce gazowego ogrzewacza wody

Nr katalogowy 22 77 03

Sktadajacy sie z:

- uniwersalnej ramy montazowej (opis techniczny patrz nr katalogowy 22 77 01)

- kolanek do instalacji do istniejgcych przytgczy dla gazowego ogrzewacza wody (zimna woda z lewej strony, ciepta woda z
prawej strony)

7.6 Przekaznik priorytetu

Nr katalogowy 00 17 86
Priorytetowe wigczanie przeptywowego ogrzewacza wody przy jednoczesnej pracy piecow akumulacyjnych. Podtgczenie prze-
kaznika priorytetu LR 1-A, patrz rysunek str. 15.
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Gwarancja / Ochrona Srodowiska

8. Gwarancja

Gwarancja obejmuje tylko obszar kraju w ktorym urzadzenie zostato zakupione. Naprawy gwarancyjne nalezy zgtasza¢ do Zaktadu
Serwisowego wymienionego w karcie gwarancyjnej.

Montaz, podiaczenie elektryczne oraz konserwacja urzadzenia mogg by¢ wykonane wytgcznie przez uprawnionego Instalatora.
Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzen wynikte z montazu i [ lub uzytkowania niezgodnego z niniejszg
instrukcja montazu i obstugi.

9. Ochrona sSrodowiska

Prosimy o wspotprace w zakresie przestrzegania zasad ochrony Srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy usuna¢ opakowanie
zgodnie z obowigzujacymi przepisami o surowcach wtérnych.

o Wszystkie elementy kartonowe s3 wykonane z makulatury i mogg by¢ wykorzystane jako surowiec wtorny.

e Folie wykonane sg z polietylenu (PE), wktadki z polistyrolu (PS), za$ klamry z polioxymetylenu (POM).

o Wszystkie materiaty mogg stuzy¢ jako surowce wtdrne.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

ﬁ Urzadzenia oznakowane znakiem przekreSlonego kotowego pojemnika na $mieci nie moga by¢ umieszczane w tych pojemnikach
i musza by¢ oddzielnie sktadowane i utylizowane.

Przetwarzanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych musi odbywaé si¢ zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie
przepisami.
Przeptywowe ogrzewacze wody uzytkowej nie podlegaja postanowieniom Ustawy o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych i z tego powodu nie moga by¢ bezptatnie odbierane od Uzytkownika, lecz muszg by¢ przekazywane przez
Uzytkownika bezposrednio do zaktadéw zajmujacym si¢ przetwarzaniem.
Tylko w ten sposob zapewniona zostaje pomoc gospodarstw domowych w ochronie Srodowiska naturalnego.
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